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A liszteletes Ur szavai mind szélesebb
szarnyakkal verték a leveg6t. Hangja fe-
szul6 létrajan érezni lehetett, hogy most
mar az utols6 mondat széles dics6sege
fele hag. A hivek is mind odaébredtek
a beszéd lelk(k felé kunkorodd farka-
hoz. Mert dolgos embernek megbocsatja
Isten, ha a beszéd nagy részét atalussza.
De az utols6 mondatokat nem -hallani
olyan pogany dolog, mely a tiizel6anyag
tetemesebb alkalmazasat vonja maga
utdn a pokolban. Zengett a tiszteletes ur
lelke: >



— lgen, atydmfiai, e biinds fold bilin-
csei nem kotik Orokre az Isten leikétdl
lelkes embert. Afoldbél vétetett test meg-
fizeti adojat a foldnek. A siralomnak e
halalos volgyében betegség, biln, szenve-
délyek, gyilkos étvagyak dulnak, de a
test minden mivelkedését visszanyeli az
elboritd fold. De az Istentdl nyert lelket,
lia test-bortonébdl kiszabadul, a végtelen-
ség Utja varja s megtisztulasokon keresz-
tll siet vissza 6rok forrasdhoz, Istenhez.
Oh, feltdmadas gyonyor(i 6réme, toltsd
he e Husvét szent Unnepén vagyo szivein-
ket! Nincsen elmulés s a halél az oroklét
kapuja. OIt viszont fogjuk latni szeret-
teinket, akik el6ttink dolgoztak, szen-
vedtek és imadkoztak e foldon. Oh, édes
testvéreim a Krisztusban, szivetek min-
den vagyaban, agyatok minden gondola-
tdban, akaratotok minden tettében éljetek
agy, hogyha majdan megzendiilnek az
orokitélet trombitai, zengjen felétek is-
teni mesteriink hivé szava: — Te igaznak
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talaltattal, lépj be az én Atyamnak 0ro-
mébe, dmen!

A hivek egy boldog nagyot nyegtek,
mint a jo falat, mint a jo csok titan. Aj-
kukra kifényesedett az (dvosség zsirja.
Aztan egyszerre felalltak. Es a jo bortol
vorosre duzzadt arcokbodl, a kolbasztol,
szalonnatdél, megdagadt nyakakbdl, mel-
lekb6l és pocakokbdl, a munkatol és
csOktol izmosult labszarakbdl felreszke-
tett a feliérszarnyl zsoltar az Isten arca
elé:

Lelkek vagyunk, lelkek, a te lelked
makucskai letéteményesei. Ne hagyj el
minket, adj neklink jé kenyeret sok zsir-
ral, j0 szagos diszndpecsenyével, édes
borral és megfrissitd meleg o6lelésekkel.
Lelkek vagyunk, 6, Urunk, és adj ne-
kink erds oklot, hogy kupan vaghassuk'
azt, akire haragszunk. Lelkek vagyunk'
és kérink téged, hogy a halal akkor
nyissa meg nekink a Hozzad vezet6 utat,
mikor mi szolitjuk fel arra 6t.



XzTan meg Tiive Ts enekeifeli egy szép
strofat. Akkor kimentek a templom elé.
Ott 6si szokas szerint csoportokba ver6d-
tek, hogy az Unnepi ebéd nagy Orome
elolt megbeszéljék a vildg dolgat. Min-
denki a maga sorsbelijével csoportosult:
kilon a legények, a fiatal lanyok, a tisz-
teletes a biroval, a kantorral, a jegyz6vel
s a falu tobbi fejével, a modos emberek,
a modos asszonyok, aztan a zsellérek és
asszonyaik. Mert vz a jO Isten grédicsa:
az also lépcsé az az ember, aki sohasem
lakhalik jol. A maésodik 1épcsé az, aki
mindennap adhat maganak ‘enni. A har-
madik lépcs6-ember két emberért is elle-
tik. Es igy tovabb: aki haromért, négyért,
otért elletik. Legeslegfelul van aztan a
méltosagos tiindokld Uristen, aki minden
percben egy vilagot elletik meg, Foldes-
tél, tengerestil, szivestdl, torténelmestdil.

Igen régi mérések igazoljak, hogy Ma-
kucska a vilag kozepe. A templom pedig
a falu kozepen van. egy dombon, honnan

6



vagy oOtven mas falut lehet latni s a no-
vekvd kenyér szép zbldes térségeit. Olyan
jO ott elbeszélgetni, régi biztos bolcsessé-
geket, régi j6 mondatokba pakolni.
Plane, ha a friss husvéti szell6 korulfir-
deti az embert s a serkedd élet vidam ize-
netét tagitja a szivekbe.

— Hallotta a tiszteletes ur, hogy a
Cseh Antal megvette Apéatiban a Kakas
Péter sz6l6jét? — kérdezte a bird.

— Aki gydjt, annak van, — felelte a
tiszteletes (ir.

— Csak az a sok adé ne rontand az
embert, — homalyosodon kozbe Fejér
Istvan, a falu legnagyobb gazdéja.

— Az allamnak is élnie kell valamibdl,
— intette a jegyz6.

— Jaj, tiszteletes%l]r! Jaj, édes tiszte-
letes ar!

Ez mar nem a beszélgetés része volt,
hanem a rémdlet Orilt kialtasa, mely a
széles orszagut fel6l szakadt feléjuk. Min-
denki odariadt a hanghoz, melyben egy
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halalra ijesztett élet kért segitségek Hat
latjdk, hogy az 0Ozvegy Bogar Lajosné
siheder fia kidagadt szemekkel, habzé
szajjal, Kkarjait szétdobalva rohan fe-
1€jUK.

A kantor, aki hat évig martogatla a
kulturdba a csendes, jomagaviselet(i fidt,
szeliden csodalkozott:

— Hat ezt mi lelte, hogy ugy Kkibujt
magabol?

A fil mar felrohant a dombra. Oitt,
mintha felgydlt szemei semmitsem latna-
nak, megint beorditotta a tisztes gyiule-
kezet képébe:

— Jaj, tiszleletes ar! Jaj, jaj, tisztele-
tes ar!

— Ha nem wvolna kora tavasz, azt
mondanam, hogy rossz gombat evett, —<
vélekedett Kocsis Gyorgyne.

A pap szeliden csititgatta: — Mi lelt,
fiam? Ne félj, itt nem bant senki.

— Jaj, feltdmadtak! Jaj, tiszteletes ur,



feltdmadtak! — lihegte kiveresedd lélek-
kel a fiu.

— Kik tdmadtak fel. te anyamasszony
katonaja? — gazdolt kdzbe a bird.

— Mind, mind a halottak, — dadogta
a gyermek és karjaival a messzi temet6
felé hadonaszott.

Edes jo kovérkés kacagas gurult ki a
gyulekezetb6l. A széleken a gyermekek
hegyesebb vicogasai ugraltak. A kantor
csendes lemondéassal allapitotta meg:

— Megbolondult. Tisztara megbolon-
dult.

— Valaki pélinkat adott neked? —
kérdezte a tiszteletes.

Lezsakne mar kész volt az orvossaggal:

— Szenes vizet kell itatni vele.

A gyermek hangja most mar 'zokogo
konydrgésre csordult:

— Feltdmadtak, bizonyisten, felta-
madtak, tiszteletes ur.

A bird turelmetlen lett:



— Ejnye, eballa kolyke, mindjart a
fenekedre hdnyom a feltdmadésodat.

— Nekem dumalsz, fiacskam? — kér-
dezte biztonsaga tetejérdl a tiszteletes.

— De lattam, bizonyisten lattam, —*
rimankodott a gyerek.

— Hat mit lattal? Mondd el szép nyu-
godtan. Katona gyerek vagy, vagy mi?
— szolt a jegyz0, akiben mar megmoz-
dult a hatosag.

A fil rémuiletébdl a sok ember kozt
szélszivargott annyi, hogy lélegzet jéhe-
tett helyébe. Most mar tudott beszélni*
De megtadguldé szemein és hangja lejtos
rohanasain érezni lehetett, hogy még
benne van a nagy latoméasban:

— A diszndkat Griztem a temet6 mel-
lett, a, nyirkos réten. Hat egyszerre a
diszndk elkezdenek sivitani. Odanézek,
jaj Istenem, a temetdben a fold ugy hul-
lamzik, mintha viz vona. Aztan csak szét-
gurulnak a sirok, jaj, tiszteletes ar. csak’
mind kelnek ki bel6lik a: eltemetett eni-
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berek. Lattam a Katay tiszteleles urat is.
Ugy féltem, azt hittem, hogy meghalok.
Elkezdtem futni s csak hallom a boldo-
gult édesapam szavat: — Varj meg. Pisla,
menjlnk egyitt. — De én csak futottam,
vissza nem néztem volna egv fejelés csiz-
méért. Jaj, mi lesz tiszteleles ur, jaj mi
lesz, tiszteleles ur?

— Az lesz, fiacskam, hogy te szépen

hazamész, lefekszel és alszol egyet, —»
legyintett a pap.
- — Bizony megérdemelnéd, hogy meg-
cibaljuk a fuledet. igy zavarni az embert
Husvét szent Unnepén! — méltatlanko-
dotl az 6reg Bene Gabor.

Ebben a percben a kis Pal Katica, a
Pal Mihaly asztalos tizéves lanya, kinek
anyjat a mtilt Karacsonykor fektették a
temetébe, a levegbbe bokte kis mutatd
ujjat s a latomas szétlobog6 boldogsaga-
val kialtotta:

— Ni, az édesanyam! Apam lelkem,
ni jén az édesanyam!
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K gyermekhang veégig lobbant lelke-
ken, mint kénny( lang a napos haz zsin-
delyein. Mindenki az ujj mutatasa felé
nézett és mindenkiben elsillyedt a meg-
utott lelek. Tagult szemekkel, szétnyilt
ajkakkal, megdermedve néztek a hihetet-
len latomasra.

A széles Uton a temetd fel6l jott a ha-
lott falu.

Példas rendben nyolcas sorokban jot-
tek, nyugodt er6s léptekkel verve a fold
valésagat. Domborlak voltak, hishol-
vérbdl valdk, rettentéen valdsagosak.
ElUl jott a volt tiszteletes, a volt jegyzd,
a volt bird, a volt kantor. Utanuk mind a
tobbi holtak: férfiak, asszonyok, legé-
nyek, leanyok, gyermekek. Belathatatlan
néma sereglésben jottek az él6 falu felé.

Mar csak szdz lépésre lehettek. Akkor
az €él6 falu birajaba megjott a sz6. Rop-
pant félelem dacos vakmerdsegevel kial-
totta a temetGi tabor felé:

— Allj! A térvény nevében kérdem,
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ik vagytok? liogv meritek megzavarni
a mi szép husveti Gnneplésunket?

A temet6i menet megallt. A volt bird
visszakialtott utodjanak:

— Netene! Mintha nem ismernel ben-
ninket. Nagy tekintélyes egy bdlcs lettél,
nem hidba, hogy a helyemre alltai.

A volt pap, Katay tiszteletes kedélye-
sen odakdszont kollégajanak:

— Szervusz, 6csém, hat csak felta-
madtunk. Képlankodhatsz tovabb mellet-
tem, most sem leszek rosszabb hozzad,
mint régen voltam.

Séra Ferenc, a volt boltos, nagy kidl-
tassal kurjantotta a feltamadottak ko-
zUl az élok fele:

— Szabd Karoly, aztdn most megad-
hatod a sz&z pengémet. Te meg, Safran
Kati, hat peng6vel maradtal adosom, te
pedig, Bene Gabor batyam huszondttel.

Az ¢€l6k dermedt tabora most egyszerre,
megelevenedett. Mint diihodt széltél szan-
tott mocsar piszkos hullamokba tajié-
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k'ozfali oz emberek. Mert pénz, kenyér,
toki, rang, csok: minden, amiért életnek
érezték az életet, most vitas joszag lett a
visszatértek kovetelése el6tt. Mindenki
tébolyult haraggal kapkodott a legkdze-
lebbi védelem utan. A férfiak egy pilla-
nat alatt széttépték a templomkert iaiK
bokrait s husangokat I6haltak keziikben.
Az asszonyok nagy koveket kapartak ki
a foldb6l, vagy kormeiket gorbitették
elére s vérhasitdo éleseket visitd!ltak. A
legények berontottak a templomba, ki-
hoztak egy csomo padot s azokat torték
szét fegyverekké. A kolykok kezeibe el6-
tlntek a csuzlik s megfeszultek a gumik.
A bir6 megkavarta a leveg6ét dorongjaval
és Kain dorongjanak minden zuhanasa
benne volt a hangjaban:

— En pedig azt mondom, hogy én Ko-
mény Andras Makucska hites birdja va-
gyok és vigyazok a falumra. Aki egy lé-
pést tesz el6re koziiletek, Ugy visszara-
gasztom ezzel a furkossal a temetdbe,
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hogy maga az édes Atvaislen se feszili ki
onnan.

A kantor, akinek vagy hdsz hitelez6je
volt a szemben allo6 taborban, kékes-
vorosre duzzadva Uvoltotte:

— Van pofatok, hogy éppen Hiisvét
szent Unnepén csinaltok velunk ilyen
rossz viccet! Hat keresztény anya szilt
benneteket, ti zsodomasok, hogy igy fel-
tamadtok a becstiletes emberek nvakara?

A szivekben gyilkos indulat, az 6kl6k-
ben a fojtogatds gorcsei, a leveg6ben
vérszagok bujtak.

— Te szent Isten, éppen az én felese-
gemet kellett visszahozni! — tiiszkolt
Borcsa Antalban a Iélek.

A tiszteletes azonban Ovatos €s meérsé-
kelt ember volt. Hideg, bolcs szavakat
veiéit a felgerjedt lelkek elé:

— Atyamfiéi, a fegyverek csak akkor
esedékesek, ha mar az okos sz6 nem
hasznal. Emberi és Istentdl szabott kote-
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Icsségiink el6bb okos szoval prébalni
meg a dolgot. Bizzatok meg engem, a
jegyz0 urat és Fejér Istvan béatyankat,
hogy targyaljunk e rank jott emberek
vezetGivel. Tobbet ésszel mint er6vel. Ti
pedig kildjétek be egy par gyermeket a
faluba, hogy véarjanak egy Kicsit az ebéd-
del.

— Hat én kutya vagyok, vagy mi? —
kidltotta a bird s minden labujjkaja vére
ott voroslGéit a tokajan.

— Hat vegyuk lie a biré urat is, azért
els6 ember, — hagyta helybe a tisztele-
tes. De aztan nem szabad mindjart hor-
csOeoskodni. A sima vas koénnyebben
megy a foldbe, a sirnd sz6 kdnnyebben
nyitja a szivet.

A gyllekezet diihe mdgott olyan sok
rémilet volt, hogy szivesen beleegyezett
a probaba.

Mikor a béke-bizottsdg indulni akart,
Fejeér Istvan odaszolt a feleségének:

— Anna te, add ide a zsebbéli keszke-
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nddet. Adjuk meg a modjat neki. liog\
ne panaszoljanak.

Anna asszony odaadta a zsebkenddjét
Fejér Istvan feltlizte a husangja hegyire
s nagy peckesen ment a bizottsag el6tt.

Mikor a tegnapi falu meglatta a mai
falu koldottségét, onnan is Kkivalt négy
ember: Katay tiszteletcs, a volt jegyz0, a
volt bird és a Fejér Istvan édesapja. A tér
kdzepén talalkoztak.

A liszleletes lagy, behizelgé hangon
kezdte:

— Katay tiszteletcs batyam s nekem
szeretve tisztelt volt f6nokém! En tiszle-
leles batyamtél tanultam meg tisztelni az
Ur rendeléseit és kovetni az ¢ elrendelt
rendje parancsait. Ezekben a nehéz id6k-
ben ne hozzunk Gjabb zavart erre az is-
tenfélé szegény falura. A természetnek
Istent6l szabott rendje az, hogy az él6k
éljek a maguk életiiket, a holtak pedig
szép tlrelemmel temet6i tisztes agyuk-
ban varjak, hogy megzendiljenek a vég-
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[télet trombitai a szazadok osszeroinlasa
utan. A szazadok még tartanak, ezek a
trombitdk még sokaig nem fognak meg-
szolalni. igy tehat jo keresztény ember
szabalyos, érvényes feltamadasrol nem is
beszélhet. Tiszteletes batyam uramék hi-
telesen, a jo Isten torvényei szerint hol-
tak, mi pedig jogérvényesen ¢él6k va-
gyunk. Katay uram batyam mint e tisz-
tes falu negyven éven at tisztelt és koz-
szeretetben all6 papja nem adhat példat
ilyen theologiai tévedésre. Térjenek visz-
sza szépen szeret6 gonddal megvetett
csendes siri &gyukba és legyenek tovabb
is példas tirelm( keresztény halottak.
Hagyjak, hogy mi a siralomnak e ma-
kucskai volgyében békén tovabb hordjuk
az élet sulyos keresztjét.

— Fs tejfeles toltottkdposztat egyetek,
— morcant koézbe a Fejér Istvan édes-
apja.

Katay tiszteletes nagy bevilagitd sze-"
mekkel nézett volt kaplanjara. Hangja-
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i>an mély nagy emlékezések forré szere-
tete reszketett:

— Erzed, 6csém, a viragzo fiizek illa-
l4t? Latod, fiam, a vetés z6ld viddmséa-
gait? Erzed, hogy fiirdeti arcodat a ke-
nyérbe mozdulé fold lehelletc? Most
akarsz minket visszakildeni a fold ala,
most?

A jegyz6, aki mar hivatalanal fogva is
diplomata volt, engedékeny hajlanddsé-
got szagolt a hang nagy szelidségében.
Utni kezdte a meleg vasat:

— Nagytiszteleti uram, kedves volt
el6dom és kollégam, tisztelt boldogult
bir6 uram és kedves jobblétre szenderilt
Fejér Péter urambatyam! Mint a magyar
kiralyi kozigazgatds szereny, de becsile-
tes képviselGje e kies faluban, engedjék
meg, hogy 6romomet fejezzem ki, hogy
kigyelmeteket ilyen jO egészségben vi-
szontlathatjuk. En mindig megérté ku-
lans ember voltam és tudopi, hogy igy
zsendul6 tavasz idején, még a legrende-
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sebb halottnak is feltdmadéasi kedve
szottyanhat egy-két percre. En is ember
vagyok, nekem is voltak olyan perceim,
mikor megfeledkeztem magamrol. Husz
éves koromban egy aprilisi éjszakan anv-
nyit ittam, hogy hajnalban bevertem a
felfalu ablakat. De ©noknek érettebb
megfontolas utan be kell latniok, hogy
ilyen extra feltamadasra semmi jogi
alapjuk nincs. Az orvostudomany, a koz-
igazgatés, az allam, s6t maga az Anya-
szentegyhaz is leszegezte mar a maga al-
laspontjat az 6nok halala iranyaban. Ezen
valtoztatni mar nem lehet. Mi 6rvendink
a viszontlatasukon, mert nekiink sziviink
van. De a paragrafusnak nincs szive, a
jog hideg és érzéketlen valami. Térjenek
hat vissza, mint volt j6 polgarokhoz illik
a fold meleg 6lébe, ahol nincs paragrafus
és torvények nem kotnek. Itt csak felza-
varnak az egesz jogrendet s bajt hoznéa-
nak magukra is, rank is. Ismerve jol a
nagysagos fészolgabiré urat, uri becsu-
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Jelszavamat kothetem le, hogy a fold-
mdvelésligyi miniszternél ki fogja jarni
az ingyen virdgmag kiutaldsat és majus-
ban mindnyajuk sirja olyan viragos tesz,
mint egy grofi park.

A volt jegyz0, aki életében is csendes
j6 ember volt, szeliden s némi almélko-
dassal mondta:

—*De kedves kolléga, mi feltamad-
tunk. Mi nem akartunk feltamadni: mi
feltdimadtunk. Ez tényalladék, ez az Isten
akarata.

A jegyz6 nem jot zavarba:

— Te tudod legjobban kedves kolle-
gam, le a te nagy kozigazgatasi tapaszta-
latoddal, hogy mindenutt tdrténhetik
hiba, meég az isteni adminisztracioban is.
De mi a yosszul informalt Uristent6l a jol
informalt Uristenhez fellebbeziink és kér-
juk az 6rok rend betartdsat. Kedves kol-
léga, te ismersz engem, tudod, milyen
kényes vagyok becsiletbeli dolgokban.
Us én itt a kifogastalan Gri emberek és
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fejér istvan Dalyam el6tt oecsuletszava-
mat adom, hogy halottak vagytok.

Az Oreg Fejér Péter, az Istvan gazda
visszatért apja kozbeszolt:

— Pista fiam, (gy szeretnék egy jo
flstds oldalast kocsiskaposzlaval és egy
félliter makucskai veres bort rd. Ne félj
Ggy télem, nem leszek rosszabb apad,
mint amilyen voltam.

Az é16-bird elvesztette a turelmet

— Ugyan mit fecsegink itt annyit!
Még elittl otthon az ebéd. Mi vagyunk a
birtokban, mellettiink van a térvény, az
er6 és az Isten. Ha nem mentek vissza
szép szerivel, majd vissza kildunk mi
ugyhogy o6rokre elmegy a kedvetek min-
den feltamadastol.

A volt bird igazitott egy dacos-nagyot
a nadragszijan:

— Hat ha te Ggy, mi is ugy. Mi nem
megylnk innen egy tapodtat sem. Miénk
a falu és ti csak bitorlék vagytok. Husz
hektd borom van a pincében és menjek
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vissza a fold ald? Hatha harcot akartok,
legyen harc. Meglatjuk, ki fog elészor
kezet emelni elleniink.

Az €16 bir6 most mar orditott:

— Ty, a kinnal cifrazott teremtésit
annak a furfanggal feltdmadott santa
vakapatoknak, hat legyen harc. Aki birja,
marja és ez az igazsag.

Letépte a fehér kend6t a Fejér Istvan
husangjarol, kettészakitotta, és ratiport
nehéz csizmajaval. A tiszteletes vissza-
fordult, mellére téllé kezét. Széles lnne-
pélyességgel mondta:

— En megtettem a kotelességemet.
Megprobaltam minden emberileg lehe-
t6t. Salvavi animam meam. J6jjon hat,
aminek jonnie kell.

Visszaindultak a dombra, a gyulekezet
feszult varakozasahoz. A mai falu Kki-
mondta a haborat a tegnapi falu ellen.



Délutan mar lovészarkokat is astak a
falu koril. Osszeszedlek minden drétot,
amit boltokban és hazakban talallak s a
vilaghaboraban résztvett emberek Kit(ing
drotsovényeket csinaltak a feltdmadt falu
ellen. Kilénben is: a hadvezetést ezekre
biztdk, 6k mar tudjak az emberdélés csin-
jat-binjat.

A falu tobbi lakossaga az 6 parancsnok-
saguk alatt volt. A templomdombon mar
két gépfegyver komoly fenyegetése me-
redt a-visszatértek felé. 0Osszeszedtek
minden puskat, revolvert, pisztolyt, bal-
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tat, kaszat és dorongot a faluban, hogy
megvédjék az Uristen 6rok rendjét a sza-
balytalan feltamadok ellen.

Taviratilag segitséget kértek a megyé-
t6l, a minisztériumoktol, a katonai és
csendor-hatdsagoktdl. Este pedig felgyiil-
tik az 6rtuzek s kemény G6rségek vigyaz-
tdk az él6 falu biztonsagat. A feltdmadt
habord, mint egy forrd sirokkd végigfujt
Makucskdn és szomjassa lette ember-
vérre a sziveket.

A legkétségbeejtébb az volt, hogy a fel-
tamadottak nem tamadtak. Csak alltak,
alltak ott a széles ut belathatatlan elm G-
lasan, nyugodt mosolygassal, bontatlan
sorban. Még a hdési halottak, akik kilon
csoportban verddtek ossze, még 6k sem
tettek egyetlen fenyeget6 mozdulatot
sem. Csak alltak arcuk boldog sugarzasa-
val, amint Gjbdl' korllcsokolta Oket az
élet szele. Ez a deriilt nyugalom, ez a fa-
radhatatlan biztos allas halalos rémudle-
tet nehezitett a makucskai szivekre. Vaj-
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jén miben biznak olyan nagyon? M adja
nekik ezt az érthetetlen titkos er6t?

Es a felfegyverzett, védelemre dermedt
faluban senki sem volt, aki magara merte
volna véllalni a tdmadéas felelGsségét.
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A magyar képvisel6hazban a kozénség
fulladasra zsufolta meg a karzatokat. OH
volt az arisztokracia, a magas klérus, az
el6kel6 polgari és katonai tarsadalom
szine-java és a teljes kulfoldi képviselet.
Az Ujsagirdk padjain minden helyen két
Ujsagird It és mindenik hat ceruzat tett
a zsebébe. A leveg6ben a torténelmi pil-
lanatok nagy varakozasa feszilt.

Mindenik part interpellaciét jelentett
be a makucskai feltdmadas (gyeben,
mely fenekestul felforgatta a budapesti
lelkeket. De maga a kormany partja, az
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egységes part is kijeloli egy hivatalos in-
terpellalot. Meg kell mutatni az egész vi-
lag szine el6tt, hogy a felelés magyar
korméany partja ép olyan tavol all min-
denféle feltdmadastdl, mint barmely el-
lenzéki part.

Mikor az elndki csengb megszélalt, a
szivek egyetlen 6ridsi boltozatta feszil-
tek.

Az els6 sz6 a korménypart szonokat,
Erdelyi Aladar képvisel6t illette, ki a part
szocialis érzékd Kkirendeltségének volt
egyik vezéralakja. A kdzkedvelt, mivelt
képvisel6 magara parancsolt nyugalman
atreszketett a bels6 izgalom forrosaga:

— Tisztelt haz, mi akik a Bethlen Ist-
van grof providencidlis alakjat (tombolo
éljenzés a jobboldalon) azzal az er6s hit-
tel kovetjuk, hogy 6 fogja visszaadni a
hajdan tejjel és mézzel folyé magyar Ka-
naannak 0s gazdagsagat, (Ugy van! ugy
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lesz! — a jobboldalon) hddol6 tisztelettel!
fordulunk egy alazatosan slrgds kérés-
sel anagyérdem(i 6sszkormanyhoz. Amint
a lapokbol és a hivatalos jelentésekbdl
méltoztatik értesilni, Makucskan, a Ki-
csiny, de példas zalamegyei kozségben a
halottak feltamadtak. (Gyaldzat, gazsag!
— minden oldalon.) Es ezt a mindenké-
pen elitélendd, felforgatdé célu ténykedé-
siket éppen a kereszténység szent (n-
nepe, Hasvét aldott napjan kovették el.
Tisztelt Haz, azt hiszem kdztudomasd,
hogy én mindig szocialisan gondolkozd,
elfogulatlan tagja vagyok a magyar par-
lamentnek. (Tébb hang: igaz! Ggy van!)
Es minden szerénység kotelezettsége mel-
lett is batran elmondhatom, hogy bar-
mely egyetem barmely szocidlis vonat-
kozésu tanszéket tisztességgel be tudnam
tolteni. Igen, én batran allitom, hogy a
paraszt is ember és valasztasi beszédeim-
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ben nem egyszer testvéreimnek neveztem
Oket. A magyar paraszt jo katona, szive-
sen oOnti vérét hazajaért. Polgari allapot-
ban tiszteli fennebbvaloit, igyekszik pon-
tosan fizetni adojat s legtbbje annyi pol-
gart nemz a hazénak, amennyi t6le telik.
Ezt a magyar parasztot én és tudom,
hogy ebben eurdpai hir(i hén tisztelt ve-
zérink, Bethlen Istvan intencidjat kove-
tem (6riasi €éljenzés a jobboldalon és a
kdzépen. Egyes egységes parti képvisel6k
kigomboljak a mellényiket.) életben aka-
rom tartani. lgenis, én Kkoveteién azt a
jogot a magyar paraszt részére, hogy
munkaja mellett ne haljon éhen. Holt pa-
rasztoktdl adot beszedni nem lehet, holt
raszttoktél adot beszedni nem lehet, holt
parasztok nem szavazhatnak. De amikor
teljes erdmbdél kovetelem az el parasz-
tok szamara a jogot, hogy éljenek, a leg-
nagyobb felhaborodassal tiltakozom az
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ellen, hogy a holt parasztok mir-nix-dir-
nix feltamadjanak. Nem akarom itt a
kérdés theoldgiai oldalat érinteni, de szo-
cialis, politikai és gazdasagi szempont-
bdl teljesen megengedhetetlen, hogy bar-
ki akkor tamadjon fel, amikor kedve
szottyan ra. (Zago helyesles és éljenzés a
Haz minden oldalan.) Mi lenne az egesz
gazdasagi élettel, mi lenne szocialis be-
rendezkedéslinkkel, mi lenne az’ allam-
renddel s mindazzal, ami ma biztositéka
a nehéz sorba jutott hazénak, ha a ma-
gyar temet6k a maguk kedvik-kényére
megmozdulhatnanak? Mély tisztelettel
vagyok bator kérdezni a magas kor-
manytél, hogy a mai nehéz idékben, mi-
kor még az él6knek sem tudunk enni
adni, mit szandékozik tenni, hogy ha-
sonlo esetek el6 ne fordulhassanak és
hogy a makucskai kinos botranynak mi-
nél hamarabb véget vessenek. (Altalanos
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helyeslés, szonokol szamosan Udvozlik.)

A keresztény—szocidlis—gazdasagi—
kiskereskedelmi— kisgazda— polgari —
nemzeti partbol maga a vezer. Wolff Ka-
roly tomorlott fel szolasra:

— Tisztelt Hazi Tudtam, hogy nem
lelhetik el egy nap, hogy a francia forra-
dalom meg ne hozza a maga atkos gyu-
molcseit. Mert a nagy francia forrada-
lom, az volt a nagy diszndséag és az mala-
cozza a nyakunkra ezeket a mai diszn0séa-
gokat. De most méar én odaddrgdm ennek
a francia forradalomnak: elég. ne to-
vabb! (Zugd éljenzés a jobboldalon és a
kdzépen.) Itt az ideje, hogy visszahelyez-
zik a vilagot a keresztény vallaserkolcsi
alapra, mint az élet egyetlen lehetséges
alapjara. En nem akarom vitatni a magyar
paraszt érdemeit, de mindig mondtm, hogy
az ideédlizmus és hazafias érzés hianyt
képeznek benne. Kildnben egészen bizo-
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nyos és a sogorndin frizérnéjanak szoba-
lanyatol hatarozott értesilést kaptam ra,
hogy a makucskai eset mogott a mosz-
kvai hohérok keze dolgozik. A kommu-
nizmus: voila Feimerani. (Falrenget6 taps
és eljenzes.)

A liberalis part szintén vezérét, Rassay
Kérolyt kildte a csataba:

— Tisztelt Haz! Még ellenségeim is
elismerik, hogy én a kormannyal szem-
ben mindig a mérsékelt kritika allaspont-
jara helyezkedtem. (lgaz, ugy van.) Ezért
van, hogy ellenzéki voltam dacéra, allan-
déan mint lehetd igazsaglgyminisztert,
vagy mint egy esetleges koalicios kor-
many miniszterelndkét emlegetnek. De
energikusan fel kell hivhom a korméany
figyelmét arra, hogy a makucskai felta-
madottak kozt egyetlen egv zsidd sincs.

Az orszagos kisgazda-partbdl 6r. Eek-
hardt Tibor ugrott fel, aki kilonben az
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ulés elejetdl jelenkezésre nyujtotta az
ujjat:

— Meélyen tisztelt Haz! Kegyelmes,
méltdsadgos és nagysagos uraim! Kedves
urambatydim és aranyos uramoécséim!

— Kn nemzetiink érdekében, mely
szamomra nem csak nacionalista, de in-
ternacionalis - fogalom is, jartam mar
Mussolininal, Rothermere lordnal, Hitler-
nél, Cuzanal En mindenkinél jartam. Mit
beszél nekem az a Goethe, hogy: — Es
iirt dér Menseh, sofange er strebt! En, t.
Héaz, strebe, aber irre nicht. A magyar
kisgazddknak a mi partunk az egyetlen
joggs kepvisel6je, a mi partunk program-
jaban pedig egy sz6 sincs semmiféle fel-
tdmadasrél. Mi lenne, ha még a holt pa-
rasztoknak is dumalnunk kellene ez-
utdn?! En tisztelt Haz. csatlakozom.
Csatlakozom az el6ttem sz6lok, csatlako-
zom az utdnam szOlok véleményéhez, én
mindig csatlakozom.
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Az egész Haz tapsol. Janossy Gabor
képvisel6 szemeit tordlgetve rebegi: Mar
Iég nem sirtam s ime most Pillamon egy
konny rengedez.

Az elndk tiz ~>erc megliatottsagi sziine-
tet adott. Szinet utan egyszerre nagy
csend lelt. A minisztelndk, Hetiden Istvan
grof emelkedett szOlasra. Bar ez az emel-
kedés az inkdbb alacsony, Osztévér em-
bernél nem jelentette a vertikalis irany
thlsagos igénybe vételét.

Bethlen gréf felallt. Hallgatott. Mo-
solygott. A jobb szemeével bekacsintott
a bal szemébe. A balszemevel visszaka-
csintott a jobbszemébe. Aztan besunyitott
mindkét szemével a kabatja jobb zse-
bébe. Majd ugyanezt tette a bal zsebe dble
felé. Halkan odasugta a koriilalloknak:

— Roppant titkaim, Oriasi koncep-
ciéim vannak Magyarorszag felemelé-
sére.
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Az egész Haz 6rjongve ugroit fel s ti-
zenhét perc harom masodpercig tapsolt
a rejtelmes, sz6 nelkuli széonoknak. Ma-
day Gyula képvisel6 olyan hangon, mely
nyilt rekldm volt a tokaji, bor szamara,
fellobogd ihlettel énekelni kezdte:

— Arpad apank, ne féltsd Gsi nemze-
ted ...

Az altalanos delirium lecsiilapulasa
utan, a gréf most mar a szavak nagy
nyiltsagara hoésiesedett:

— Tisztelt Haz! Sohasem volt oly
kénny( dolgom, mint e pillanatban. (El-
jen! lgaz! Ugyvari!) Az ezeréves magyar
alkotmany ismer el6ket, ismer haldoklo-
kat, de nem ismer feltdmadottakat, de
nem ismer feltdmadast. A feltdmadas
Magyarorszagon sohasem jelenthetett
jogi allapotot. Aki itt feltamad, az min-
den jogon kivdl all, az fogelfraj!

A falakrdl itt is, ott is pattogzik le a
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tapéta az orjong6 éljenzéstdl. Janossy
Gabor kepvisel§ csurgé konnyekkel re-
begi maga elé:

— Kis lak all a nagy Duna menteben.
Oh, mi kedves e lakoeska nékem!

— Tisztelt Haz, én nem mondom el
csodas hatasu titkaim, mely gyokerd ter®
veim és rengeteg koncepciom. Csak any«
nyit mondok: ami Makucskan tortént,
nem érvényes.



V.

Makucskan ezalatt tovabb égtek és
fagytak a szivek a leveg6ben sulyosodo
h&borutol. Mert bar katonasag és csenddr-
ség is érkezett a fallba, a habori még
mindig csak egy roppant fenyegetés volt,
mely mint egy zuhanasra ddl6 ércfal
nyomta a niakucskai sziveket. Szazszor
jobb lett volna ennél a mar kitoért harc, a
I6vés, a dofés, a nekirohanas, a vad moz-
dulatok bétoritasa s a lefojtott mellekbdl
Kiszabadult orditas, meg a fakadd meleg
vér latdsa. De ezekkel a visszatértekkel
nem lehetett harcot kezdeni.

Nem lehetett, mert: mosolyogtak. Csak
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alltak, alltak napokon, éjszakakon al s
felelem és harag nélkil nyugodt derdivel
mosolyogtak. Ez a mozdulatlansag,.ez a
mosolygas jobban megverte az €él6 falu
tdborat, mint barmilyen fegyver. Hu
csenddr, katona, falusi legény keze 16-
vésre mozdult: ez a mosolygas megélte a
mozdité akaratot. Mind nehezebb laz foj-
togatta a védd tabor szivét. A katonak
mar nyiltan zlgoldodtak. Ok nem félnek,
0k szivesen harcolnak, ha kell. De vigyék
Oket felfegyverzett emberek ellen. Akik
duhéngenek és dihitenek, kihivnak és
visszabantanak. De ez ellen a boldog
néma mosolygas ellen ne kuldjék az
anyaszulte embergyermekét.

Mas baj is bontogatta a szegény ma-
kucskaik lelkét. A gyermekek, akiknek
apja vagy anyja, a legények és leanyok,
akiknek szerelGje, a férfiak és asszonyok,
akiknek felesége vagy férje volt a visz-
szatériek taboraban: csak felforgolodtak
éjjeli nyughelyiikon. Erezték a régi cs6-
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kok hivasat, a régi Olelések halkan
koriil suhantak 6ket. Es csak fel-fel-
hangzott az éj fekete satrdban az 4lomra
hunyt szemiiek ajakan: — Edesanyam,
csakhogy visszajottél! — Draga virdgom,
csakhogy ujbél olelhetlek. — Ugye, nem
fogsz tobbé itthagyni édes feleségem? —
A visszatertek tdbora az elhagyottak, az
arvdk, a maganosok szivén at, mint be-
tomhetetlen réseken, mind jobban be-
nyomult a koérilarkolt faluba.

A jegyz0, aki ravasz eszl ember volt.
még mindig valami diplomaciai megol-
dason torte a fejét. Egy napon egy csomo
ugynokaot kaldott ki a visszatértek kozé,
akik hadikdlcson-kotvényeket kinaltak
megvételre nekik. De azok erre sem fu-
tottak vissza a temet6be. Erre elhiresz-
telte, hogy minden feltamadottat be fog-
nak valasztani a Pet6fi-tarsasagba. Azok
pedig mégsem bdjtak a fold ald. Akkor
aztdn egy csomoO falusi legénnyel és
ledannyal betanultalla a Herezeg Ferenc
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Hid cim( darabjat s a templomdombon
eljatszatta velik a feltamadottak kepebe.
Azok meg sem moccantak, még csak nem
is hunyoritottak. Es az a mosolygas nem
tort le az ajkukrol.

A falu pedig szenvedett. Mar az étel
sem esett jol, mar aludni sem tudtak. A
munka pedig, most tavasz derekan, tel-
jesen megszlint. Az emberek megso-
vanykodtak, szemik megtagult, ajkukat
Kiverte a |4z cserepe. A visszatért falu
gy6zelme Ggy gydlt naprol-napra, mint
mély volgy tava a fold titkos csator-
naibol.



V.

— Ez igy tovabb nem mehet, itt segit6i
kell minden &ron. — Mondta a jegyzd és
nagy tanacsra hivta dssze a falu fejeit. A
tandcskozason resztvettek a segitségére
jott hader6k parancsnokai is.

— Uraim, ha ez igy megy — szélt a
jegyz6, — maholnap az él6 falu fog a
sirba ddIni s a halottak nyugodtan a he-
lyiinkbe Ulhetnek. En eddig allandéan a
békés megoldas mellett voltam. De most'
magam is belatom, hogy tenni kell vala-
mit. Barmit, de véget kell vetniink ennek
a lehetetlen allapotnak.

A2



Al)iro hé voll es hangos mini a tavaszi
zajl6 Duna:

— Nullat, csakhogy a jegyzé ur is el-
jutott a kisz6bomig! Hat nem mindjart
azt mondtam, hogy csak okollel lehet el-
intézni a dolgot? Ki a fene megy a fold
ala, ha nem muszgj? Ezt a muszajt kell
neklnk megcsinalnunk, azért van az 6k-
link, a botunk, a puskank, a katonasé-
gunk, a gepfegyveriink. Harc, harc és
megint harc és két oOra alatt Ugy vissza-
pakoljuk 6ket, mintha sohasem bujtak
volna el6. Aki fél, bajjon az anyja szok-
nyaja mogé. Aki férfi, az jojjon velem.
Megmondtam.

A tiszteleles ar csendes megadéassal
szolt:

— Legyen meg a jo Isten akarata

A csenddrség parancsnoka szeliden
tinddott:

— Ez szép, ez szép, biré uramnak tel-
jesen igaza van. Természetes, hogy egy
Ora alatt végzink velik. De ezt az O6rat
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meg kell kezdeni és itt a bokkend. Mert
megkezdeni senkisem meri, az a fene
mosolygas mindenki kezébdl Kiijeszti az
akaratot.

A jegyz6 diploméciajat most mar egé-
szen a Maérs rendelkezésére bocsatotta:

— Vaérjunk, varjunk uraim. Egy ha-
borat mindig csak erkdlcsi rahatdkkal
lehet meginditani. EI&szOr is: az 6sszes
kocsméakban csapra tjik a hordokat és
mindenki annyit ihatik, amennyit akar.
Aztan bedumaljuk az egész falunak, hogy
ezeket a kommunistak tamasztottak fel,
hogy elvegyenek mindent mindenkit6l.
Aztan eldugunk vagy két-harom gyerme-
ket a szomszédfaluban és elhireszteljik,
hogy a visszatértek faltak fel elevenen
Oket és igy fognak tenni az egész falu né-
pével, mert a feltamadott ember nyers
emberhdssal él. Ha rogton hozza kezdink
a dologhoz, fogadom, hogy éjjelre meg-
kezdhetjik az offenzivat.

A tanacs nagy lelkesedéssel tette ma-
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gaéva a jegyz0 eszét. Pestrél telefonon
egy vagon alkalmi és irredenta kolt6t
rendeltek, kik ebédre meg is érkeztek
Etelkdzi Pischinger Taks vezetése alatt,
ki Gejza diak névvel gyujtogatta a honi
sziveket. Délutan mar vad kurjantasok
és veres notdk verték a falu leveggjet.
Folyt a bor s kolt6k és el Gljarok dobtak a
felgydilt nép kohoba a parazsat. Fizetett
asszonyok véres jajgatasokkal tlzték at
a dagadt sziveket, hogy hogyan faltdk
fel a visszatértek az elt(int gyermekeket,
hogy jajgattak a szegény aldozatok az ir-
tozatos fogak kozott. Szazhusz megonto-
z0tt koltétorok Uvoltdtte Pischinger cso-
dalatos riadojat a felgerjedt falu leikébe;

Az ivok kozt Sztalinnak, a Szovjet el-
nokének alairdsaval egy ,.elfogott™ tav-
iratot adtak kézrél-kézre: — Az egész
falu legyilkoland6 stop Mindent kommu-
nizéljatok stop Sztalin stop.

Este az egész falu s a csenddrok és ka-
tondk orditva, hadonazva, 16ddzve vo-

45



nultak fel a templomdombra. Az 6ri (izek
lobogd langjainal vérvordsek voltak az
arcok s vernek latszott a bor az volt6z6
ajkakon. Veliuk szembe, az utnak az éj-
szakdba halvanyul6 szélességén az éj-
szaka szOvetén is atderengett a feltama-
dottak nyugodt mosolygésa. A biro, akit
polgari részrél a haboru legfébb parancs-
nokanak vélasztottak, atkialtotta a sotét-
ség szovetén:

— Ibi Kodmény Andrés, Makucska
egyedili hiteles f6birdja s mint e nemes
honvedd hadsereg legf6bb parancsnoka
tudatom veletek, hogy egy negyedérat en-
gedunk nektek arra, hogy szép rendesen
visszamenjetek ill6 sirotokba. Ha nem
engedelmeskedtek, mint hazaarul6kat és
kommunistakat a torvényes véder6 min-
den eszkozével megsemmisitink benne-
teket. Eljen a haza, éljen a jogrend, élje-
nek Makucska jogos €él6 birtokosai!

A részeg falu, mint piros rakétakat,
vad orditasokban dobta felgydilt lelkét a
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csendes csillagok felé. A temet6bdl jottek’
alltak, hallgattak, mosolyogtak.

Mar tizenharom perc eltelt. Katonak,
csend6rok, falusiak célzasra emelték pus-
kaikat. A gépfegyveresek odaalltak a ha-
lal-masina elé. A kézigranatosok fel-
emelték az O6rok bucslztatot. Most mar
jhaldlos nagy csend nyomta az éjszakat.
Mindenki tudta, hogy most 6Ini fog eés
hogy ezentul jovatehetetlentl mas ember
lesz, mint eddig. A fennakadt sziv(i csend-
ben egyszerre csak egy gyermek siro jaj-
gatasa allt a lelkek elé:

— Jaj, katona Dbéacsik, ne bantsédk a
mamukat! Meghalok, ha szegény mamu-
kanak baja esik!

A Kadar Istvan Kkis arvaja, a tizéves
llonka sirta gyermekszivét az éjszakaba.
Mert az édesanyja ott volt a temet6i ta-
borban. A hang &tment az éjszakan és
ime, csoda tortént. A visszatértek mosoly-
gasa lehervadt t6le az ajkakrdl s mintha
megingott volna biztos rendjiuk. Valami
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mozdult hallgatag soraikban. Egy asz-
szony jott ki a néma seregb6l s nagy ké-
réssel odavetette magat Kaiay tiszteletes
ar elé:

— Menjlink vissza, tiszteletes ur! Men-
junk vissza, az elmdalt élet josagara ké-
rem. Ne tegyik gyilkosokka azokat,
akikért éltink, szenvedtlnk, akiket egész
életiinkkel szerettiink. Ne zavarjuk meg
gyermekeink almat, ne hozzunk banatot
szivikre. Oh, tiszteletes ar, édes a nap
vilagossaga és nagyok a fold josagai. De
a Kislanykam sirasa azt mondja, hogy
menjiink vissza. En nem tudok lazadni a
Kis lanyom sirasa ellen.

Mint megfujt naderd6 eleveniilt meg a
temet6i tabor. Asszonyok, gyermekek,
fiatalok kérése, mint szélbe kapott fekele
inddk lobogtak Ivatay tiszteletes ar felé:

— Menjnilk vissza, tiszteletes ur, hogy
ne fajjon azok szive, akiket szereltiink.

Ivatay tiszteletes nagyot sOhajtott. Egy
nagy melldomboritassal magaba szivta a
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tavaszi €jszaka minden titkos jésagat.
Aztdn nehéz megadéssal mondta:

— Atydmfiai, menjlink vissza békes-
séggel siri agyunkba. Az élet hivott, de
az élok visszataszitottak. Vannak dolgok,
melyekben hinni szlkség és boldogsag,
de amelyeknek megvalosulasa pusztitas
és tragédia. Mi komolyan hittink a fel-
tdmadasban. Tévedtink. A mi (j életlink
csak bln, nehéz felel6sség és elaljasodas
volna azok szamara, akikért 6rOm volt
nekink a feltamadas, Menjunk vissza.
Akiknek mar nincs helylk az él6k szive-
ben, azoknak mar kdnnyebb a temetd
foldje. Menjunk vissza.

Egy percre felemelte sapadt arcét s fel-
nézett az ég Kinyilt szemeibe. Aztan,
mintha az élet még egy forrd olelést font
volna szive koré, kibuggyant ajkara a
megvallo zokogas:

— Oh foéld, 6 édes nap, 6 kenyér, 6
gyermekkacagas! (

A temet6i tdbor megfordult. Mint fe-
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kete arvalanyhajak, hosszi soOhajtasok
lengték at az éjszakat. Aztdn mar csak az
éjszaka volt s az utnak végtelenbe vesz6
sapadtsdga. A makucskai temet6 vissza-
huzodott a magyar alkotmany sovényei
moge
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VI.

A templomdombon pitymallatig vartak
rekedt szivvel, némara dermedt ajakkal,
felelem-bénult karokkal, hogy mi tortént
az ejszaka titkaban. Mikor aztdn a hajnal
z6ldes-szlirke vildganal végre elhittek
édes szemeiknek, hogy mar nincs baj: ék-
telendl rikoltozni, 16d6zni kezdtek, hogy
a dolognak mégis gy6zelmi és honfoglald
szinezete legyen. A bir0 elGkeritette a
vén Csendest, az Oreg szennyes-fehér lo-
vat, mely a falu mészbanyajabol cipelte
a telt taligdkat a faluba. Rault és roppant
honfoglal6 mellet domboritott a reggel
frisseségébe:
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— Arpad apank, megtettem kotelessé-
gemet!

Harom napig tartott a gy6zelmi lako-
ma Makucskan. A lobogd kedvet novelte,
hogy esett a Kitlintetés a falura, mint a
ragya a juniusi ugorkara. A biré felta-
madas-elharitasi kormanyfétanacsos ci-
met kapott. A tisztelétesnek a pispok
megkuldte a fényképét a sajatkezd alé-
irasaval.

Gyonyord kitlintetéseket kaptak a f6-
ispan, a fészolgabiro, a szolgabird. A jegy-
z6nek megengedték, hogy nem hivatalo-
san a nagysagos cimet hasznalja. A ta-
nité fétanitd cimet kapott.

De a temetdbe csak a legkozelebbi va-
sarnapon merészkedtek ki. Akkor is csak
egy(tt, nagy processzidban. ElUl ment a
biré a tiszteletessel és a jegyzbvel. Uta-
nuk rang szerint az egész falu. Enekeltek,
zaszlokat lobogtattak. J6 keményre ta-
postak az egész temet6 foldjét.
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A himnusz eléneklése utan a bir6 lat-
noki ihlettel kialtotta:

— Na, Makucska, most nyugodt le-
hetsz a vilag Vvégeéig.
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Tyuhaj, de j6 kedvem van! Panyo6kara
vetettem életemet, mentem sétélni az or-
rom utan. Kényesen Iéptein, helyre-le-
gény, voltam. Igaz, alig multam huszon-
négy éves, — kétszer. S az egyikre mar
nem is emlékszem pontosan.

Uj ruha volt rajtam, szép zold parizsi
ruha. Jaj, egy szal lélek sincs a Buda-
gyongyé korul, aki lassa. Csak egy 6reg-
oreg kofa var csodat két rothadt zdldpap-
rika kozt. Ha nincs 16, j6 az 6reg kofa is.
OdakiaUok neki:

— Néni, nézze milyen szép ruhdm van!

— Darabja husz fillér, — motyogta az
oreg és hangja tele volt temetdvel.



— Megallj néni, jossz le még az én re-
gényembe! — l'ortyant fel a pocakosabb
onérzetem. De van karpollé gondviselés.
A Hazman-utca sarkan két szolgald be-
szélgetett. Fiatalok voltak és napos volt
az arcuk. Ugy jott bel6lik a falu, a széles
mez6k jokedve, mint szép fehér habos
tej a felddlt sajtarbdl. Az egyik rdm né-
zett, meglokte tarsat:

— Ugye, stramm? — kérdezte halkan.

uli, életem elsd, kedves, gyonyor( ger-
manizmusa! Hogy elarasztott ra a nap.
0sszes valaha volt borbélyomnal lebo-
rotvalt minden bajuszom felkunkorodott.
Lelkem fiatal kezei kinyultak és podor-
ték, podorték Oket. Olyan gbgdsen tar-
tottam a Gugger-hegynek, mintha Ausz-
traliaban is tudnak, hogy nem én irtam
a Foldi Mihaly moveit.

Szeretem ezt a hegyet. Mert ott vissza-
kapom Gsi koronam és senkisem lazad a
kiralysdgom ellen. A fak az én porosz-
I6im: rarohannak a gondkutyakra, meg-
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fojtjak Oket. A .bokrok az én udvarhdl-
gyeim: szoknyajuk ala dugjak a banato-
kat és sugjak: — Felséged boldog, jaj de
boldog! — fis innen latom hdtlen szép
szeretbmet: csodalatos Budapestet. Min-
dig félre-csdkolozik s én mindig jobban
szerelem.

Nekivagtam az erd6nek, gy talalomra.
Dus avaréi 0svényeken mentem arany es
bibor lombok k&zott. A hullott levél ugy
csOrgott labaimnal, mintha rablanc volna
a Harsanyi Kalman jambusaiban és Bako
Laci csorgetné Oket.

Egyszerre csak megalltam. Meg kellett
éllnom. Egy Kis tisztas kozelébe értem.
Valami mély ahitat és nagy meghatottsag
volt a leveg6ben. Avildg minden emléjén
csordult a josdg s a csend bozontos vén
kuvasza hozzam dorzsolte mélyszemdi
meleg fejét.

— Kezdddik az udvari bal, — sugtak
mély tisztelettel a fak.

— Mar megjelent a kiralyi csalad, oh,



milyen szep n nagyobbik' Kiralykisasz-
szony! — ujjongta egy som-bokor és hal-
vany aranyakat szort a foldre.

Az Gszi virdgok tagult szemmel néztek
a tisztas felé, a harangvirag harangozott.
Kiléptem a bokrok kozll a tisztdsra. A
tisztason egy nyomorult kis kunyho allt.
Ugy diiledezett, olyan rozoga volt, mint-
ha Bethlen Pista ezel6tt 6t perccel sza-
nalta volna és Suranyi Miklos panegyri-
cust készilne irni rola. Ajtaja nyitva volt,
kémenye fustolt. Fistje az arany lombok
kozt fekete volt, mint egy keresztény kur-
zus. Az egyetlen konyhaszobaban egy
meghajlé asszony mosott egy tekndben.
De harom gyermek tancolt a tisztas el6tt.

Rongyosak voltak, maszatosak. Kis
testlik itt is, ott is kivillant. De &s-kiraly-
saggal gyermekek voltak. A legnagyobbik
nyolc éves lanyka volt. Sz6ke volt, mint
a jo Isten majusi csuhdja s szemei oly
boldogan kékek voltak,, hogy jott, hogy
felszivjam Oket, mint kék viragok rengd

59



harmatat. A masik egv Otéves Kkiralyfi
volt. Még az orrlikaibdl is vert-eziist csa-
pocskédk logtak s kis nadragja hatsé nyi-
lasan csupa aranyos lobogoeska lengett,
O is szoszke volt, mint a zsenge tejes ku-
korica haja. A harmadik egy kis harom-
éves kiralylany volt, kis arca alig latszott
ki valami raszaradt lekvarbol. De ajka
édes mosolygdsa aranypatké volt az
arany-napban. Korbe fogo6ztak, tancol-
tak, énekeltek. Edes kis hangjuk mint
meleg héla zuhogta be lelkem mélyebb'
volgyeit: 6h, gyonyor(, oh dis adakozaséi
élet!

Eszrevették. Megall6it a tanc. Ram néz-
tek. Mar nem féltek. Es akkor én oda-
mentem hozzajuk. Es amint gyermeksze-
muk kék kelyhe felém mélyult, kis sza-
juk néma mosolygasa felem kérdett: le-
borultam el6tted, szent emberi Nyomo-
rusdg! Csak te vagy a Kiraly, te vagy az
0s adakozd, te adod a jov6t term@ szen-
vedéseket és a d*is kalaszu 6romoket.
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Minden szépség bel6led sugarzik, o6rok
jaszol, minden hést te kildesz, 6rok éh-
ség, mindent te teszel széppé, halhatatlan
sirds. Te vagy az 0rok emberi jov6, min-
dig szuleté kis proletar-bimho. Jobbagyi
hodolattal féltérdre ereszkedtem s meg-
csokoltam a legnagyobb kiralykisasszony
hervadt kis kezét. Es szdltam az édes-
anydm hangjaval:

— Véandor komédias vagyok. Messzi
foldrdl jottem kicsi felségiek mulaitata-
sira. Ne vessék meg jo szolgélataimat,
felségtek.

Oh, hogy rdm bomlott arany kacaga-
suk! A masik pillanatban mar auté vol-
tam, a hatamon Ultek, az orromnal kurb-
Jiztak fel. TulkdIndm kellett és benzin-
szagot arasztanom. Aztan létra voltam,
Nekidultem egy fanak s 6k rajtam masz-
tak fel rd. Aztan csacsi voltam s bele-
beleb6gtem az 6szi napba: ia! ial — Igen
tehetségesen idltam, de ezt ne tessek to-
vabbadni, mert még valamelyik irodalmi
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tarsasag elnokének véalaszt s nekem nincs
frakkom. Voltam aztdn meg rablovezeér,
kutya, agaskut, templomtorony, bagoly
és medve. Végul korbe fogodztunk. Tan-
coltunk, énekeltlink:

Zold asztalon ég a gyertya,
Barna kislany koppantgatja ...

Az erd6 meghatva nézte az udvari balt.
A fak, mint komoly udvaroncok, feszesen
alltak s tele volt arany mondaval a mel-
lik. A viragok nagyon Vecsera-baroné-
sen kacérkodtak Pista f6herceggel. A
tisztes matrona, a féudvarmesternd: az
6sz mindendvé bibor, arany- és barsony-
szOveteket aggatott. A s6téthaji szoba-
lany, az este kék fatylakat feszitett ki a
leveg6ben. A vén brécsés, a hold, meg-
érezte a pecsenyeszagot. Feldugta nagy
csodalkoz6 keépét, megcsillantotta ezist-
szalu nyiretty(jét. Es hegediilt. Hegedult
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téged egyetlen csodalatos nota: haléllal,
nyomorusaggal végtelen édes élet.

A kunyhobol hivott az anyai sz6. Valni
kellelt. Jott a fizetés: a kis kiralyi gyer-
mekek megtoltotték lelkem minden zse-
bét szinultig arany kacagassal.

Mentem boldogan hazafelé. A fak tisz-
telettel hajbokoltak el6ttem s arany mo-
nétakat tliztek ram: — Ez Ofelségéék el-
ismerése, — A virdgok 06sszesugtak: —r
J6 parti, ma nagy sikere volt az udvarnal.

Otthon vart csak nagy stréberkedés.
Vén karszékem felém razta fajos labat;
— Meéltoztassék belém dlni, kegyelmes
udvari tanacsos Ur. — Az asztalon egy
tanyérrdl feléin konyorgott egy sertéska-
raj. — Kegyeskedjék magava &sszimi-
lalni. kegyelmes uram. Egy kis diszndsag
nélkul nem lehet sokaig kegyelmes ur
lenni. — Az agy kitarta fehér karjait: —<
Pihenjen el, kegyelmes uram,

Lefekiidtem, Ebren vagyok-e még,
vagy mar almodom? Eljott a halott édes-

63



anyam és megcsokolta a szivemet. Ki
nyGjtottam a karjaim. Megdleltem a par
nam ... az eletet... a vila**«
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